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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2005/45/EY,

annettu 7 pdivind syyskuuta 2005,

jasenvaltioiden myontimien merenkulkijoiden pitevyyskirjojen keskindisesti tunnustamisesta ja
direktiivin 2001/25/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (%),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdardttyd
menettelyd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhteison merenkulun julkisuuskuvan parantamisesta ja
nuorten kiinnostuksen herattimisestd merenkulkualan
ammatteihin 5 péivind kesikuuta 2003 antamissaan
pditelmissd neuvosto tdhdensi olevan tarpeen edistdd
merenkulkijoiden ammatillista liikkuvuutta Euroopan
unionissa, pitden erityisen tirkeind merenkulkijoiden
pdtevyyskirjoja  koskevia tunnustamismenettelyjd, ja
samalla varmistaa Kansainvilisen merenkulkujirjeston
(IMO) merenkulkijoiden koulutusta, pitevyyskirjoja ja
vahdinpitoa koskevan vuoden 1978 yleissopimuksen,
"STCW-yleissopimus”, sellaisena kuin se kulloinkin on
voimassa, vaatimusten tiydellinen noudattaminen.

(2)  Meriliikenne on luonteeltaan hyvin kansainvilinen ala,
joka kehittyy nopeasti ja voimakkaasti. Niinpd ottaen
huomioon, ettd yhteison merenkulkijoista on yhid suu-
rempi pula, henkiloston kysynnin ja tarjonnan tasa-
painoa voidaan ylldpitdd tehokkaammin yhteison tasolla
kuin kansallisella tasolla. Sen vuoksi on olennaista, ettd
yhteistd liikennepolititkkaa meriliikenteen alalla laajenne-
taan merenkulkijoiden liikkkuvuuden helpottamiseksi
yhteisossa.

(3)  Merenkulkijoiden pidtevyyden osalta yhteisé on vahvis-
tanut merenkulkualan koulutusta, harjoittelua ja pate-
vyyskirjojen myontimistd koskevat vihimmdisvaati-
mukset  merenkulkijoiden  vdhimmiiskoulutuksesta
4 piivind huhtikuuta 2001 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilli 2001/25/EY (°). Talla

(") EUVL C 157, 28.6.2005, s. 53.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 23. helmikuuta 2005 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston paitos, vahvistettu
27. kesikuuta 2005.

() EYVL L 136, 18.5.2001, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivills 2005/23/EY (EUVL L 62,
9.3.2005, s. 14).
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direktiivilld sisallytetidn STCW-yleissopimuksessa vahvis-
tetut koulutusta, pitevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevat
kansainviliset vaatimukset yhteison lainsdddantoon.

Direktiivin  2001/25/EY mukaan merenkulkijoilla on
oltava jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen kyseisen
direktiivin mukaisesti myontiméd ja merkinndin varus-
tama pitevyyskirja, joka oikeuttaa sen laillisen haltijan
palvelemaan aluksella siind toimessa ja suorittamaan
niitd tehtdvid, jotka kuuluvat patevyyskirjassa mairitel-
tyyn vastuualueeseen.

Direktiivin 2001/25/EY mukaan jisenvaltioiden vilinen
merenkulkijoille myonnettivien patevyyskirjojen keski-
ndinen tunnustaminen riippumatta siitd, ovatko he
jonkin jdsenvaltion kansalaisia, perustuu direktiiviin
89[48[ETY (¥ ja direktiiviin 92/51/ETY (), joilla peruste-
taan ensimmdinen ja toinen ammatillisen koulutuksen
tunnustamista koskeva yleinen jirjestelma. Naissd direk-
tiiveissd ei sdddetd merenkulkijoiden muodollisen kelpoi-
suuden tunnustamisesta ilman eri toimenpidettd, koska
merenkulkijoihin voidaan soveltaa korvaavia toimenpi-
teitd.

Kunkin jasenvaltion olisi tunnustettava kaikki jonkin
toisen jasenvaltion direktiivin 2001/25/EY mukaisesti
myontimdt patevyyskirjat ja muut muodollista kelpoi-
suutta osoittavat todisteet. Sen vuoksi kunkin jdsenval-
tion olisi sallittava merenkulkijan, joka on hankkinut
kyseisen direktiivin vaatimusten mukaisen patevyyskir-
jansa toisessa jasenvaltiossa, ryhtyd harjoittamaan meren-
kulkualan ammattia, johon hinelli on pitevyys, tai
jatkaa kyseisen ammatin harjoittamista, ilman muita
ehtoja kuin kyseisen jdsenvaltion omille kansalaisille
asetettuja.

Koska tdmin direktiivin tarkoituksena on helpottaa pite-
vyyskirjojen keskindistd tunnustamista, siind ei sdddetd
tyohon paisyd koskevista ehdoista.

STCW-yleissopimuksessa madiritellddn merenkulkijoiden
kielitaitovaatimukset. Ndmd vaatimukset olisi sisillytet-
tivd yhteison lainsddddntoon, jotta varmistettaisiin
tehokas viestintd laivoilla ja helpotettaisiin merenkulki-
joiden vapaata liikkkuvuutta yhteisossa.

(*) Neuvoston direktiivi 89/48/ETY, annettu 21 pdivind ﬂ'oulukuuta

1988, vihintdin kolmivuotisesta ammatillisesta korkeammasta
koulutuksesta annettujen tutkintotodistusten tunnustamista koske-
vasta yleisestd jarjestelmdstd (EYVL L 19, 24.1.1989, s. 16), direktiivi
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld 2001/19/EY (EYVL L 206, 31.7.2001, s. 1).
Neuvoston direktiivi 92/51/ETY, annettu 18 piivind kesikuuta
1992, direktiivid 89/48/ETY tdydentivistd ammatillisen koulutuksen
tunnustamista koskevasta toisesta yleisestd jrjestelmistd (EYVL
L 209, 24.7.1992, s. 25), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission paitokselld 2004/108/EY (EUVL L 32,
5.2.2004, s. 15).
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(9)  Petoksella saatujen pitevyyskirjojen levidminen on vuoksi omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuk-
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nykydidn vakava uhka meriturvallisuudelle ja meriympir-
iston suojelulle. Vilpillisten patevyyskirjojen haltijat eivit
useimmissa tapauksissa tdytd patevyyskirjoja koskevia
STCW-yleissopimuksen vdhimmaisvaatimuksia. Tallaiset
merenkulkijat voisivat helposti joutua merionnettomuuk-
siin.

Sen vuoksi jdsenvaltioiden olisi toteutettava ja saatettava
voimaan erityisid toimenpiteitd, joilla ehkaistddn pate-
vyyskirjoihin liittyvat petolliset menettelytavat ja rankais-
taan niistd, sekd jatkettava pyrkimyksiddn Kansainvili-
sessd merenkulkujdrjestdssd saada aikaan tiukat ja tdytin-
toonpanokelpoiset sopimukset tillaisten menettelyta-
pojen torjumiseksi koko maailmassa. Meriturvallisuutta
ja alusten aiheuttaman pilaantumisen ehkaisemistd kisit-
televdi COSS-komitea on tissd suhteessa asianmukainen
foorumi tietojen, kokemusten ja parhaiden kiytintojen
vaihdolle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1406/2002 (') perustettiin Euroopan meriturvalli-
suusvirasto (jiljempidnd “virasto”) varmistamaan meritur-
vallisuuden ja alusten aiheuttaman pilaantumisen
ehkaisyn korkea, yhdenmukainen ja tehokas taso. Yksi
virastolle annetuista tehtdvistd on avustaa komissiota
tille alusten michiston koulutusta, pitevyyskirjoja ja
vahdinpitoa koskevan yhteison lainsddddnnon nojalla
kuuluvien tehtdvien hoitamisessa.

Sen vuoksi viraston olisi avustettava komissiota sen
valvoessa, ettd jasenvaltiot noudattavat tdssd direktiivissd
ja direktiivissd 2001/25/EY vahvistettuja vaatimuksia.

Jasenvaltioiden vilisen sellaisten merenkulkijoiden pite-
vyyskirjojen keskindisen tunnustamisen riippumatta siitd,
ovatko he jonkin jasenvaltin kansalaisia, ei tulisi perustua
endd direktiiveihin 89/48/ETY ja 92/51/ETY, vaan sitd
olisi sadnneltdva talld direktiivilla.

Sen vuoksi olisi muutettava direktiivid 2001/25/EY
vastaavasti.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla toteuttaa tdmain
direktiivin tavoitetta, joka on jisenvaltioiden myonti-
mien merenkulkijoiden pdatevyyskirjojen keskindinen
tunnustaminen, vaan se voidaan saavuttaa paremmin
yhteison tasolla, joten yhteisé voi toteuttaa toimenpiteitd
perustamissopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Kyseisessd artiklassa vahvis-
tetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktii-
vissd ei ylitetd sitd, mikd on tdmdan tavoitteen saavuttami-
seksi tarpeen.

Jasenvaltioita kannustetaan paremmasta lainsdddannostd
tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen (*) 34 kohdan
mukaisesti laatimaan itseddn varten ja yhteison edun

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1406/2002,
annettu 27 péivand kesiakuuta 2002, Euroopan meriturvallisuusvir-
aston perustamisesta (EYVL L 208, 5.8.2002, s. 1), asetus sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 724/2004
(EUVL L 129, 29.4.2004, s. 1).
EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.

sien mukaan tdmdn direktiivin ja jdsenvaltioiden sen
kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamista koskevien
toimenpiteiden vilinen vastaavuus, ja julkaisemaan ne,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Soveltamisala

Tatd direktiivid sovelletaan merenkulkijoihin, jotka ovat

a)

b)

jasenvaltion kansalaisia; tai

jotka eivit ole jasenvaltion kansalaisia mutta joilla on jdsen-
valtion myontdma patevyyskirja.

2 artikla

Miiritelmiit

Tissid direktiivissd tarkoitetaan

a)
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"merenkulkijalla” henkil6d, joka on koulutettu ja jolla on
jasenvaltion ainakin direktiivin 2001/25/EY liitteessa I esitet-
tyjen vaatimusten mukaisesti myontdmaé pétevyyskirja;

"patevyyskirjalla” direktiivin 2001/25/EY 4 artiklassa tarkoi-
tettua voimassa olevaa asiakirjaa;

“asianmukaisella pétevyyskirjalla” direktiivin  2001/25/EY
1 artiklan 27 alakohdassa méariteltyd patevyyskirjaa;

"kelpoisuustodistuksella” direktiivin 2001/25/EY 5 artiklan 2
ja 6 kohdan mukaista jasenvaltion toimivaltaisen viranomai-
sen myontimai voimassa olevaa asiakirjaa;

"tunnustamisella” sitd, ettd vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset hyviksyvit toisen jdsenvaltion
myontimdn patevyyskirjan tai asianmukaisen patevyys-
kirjan;

“vastaanottavalla jasenvaltiolla” jdsenvaltiota, jossa meren-
kulkija hakee yhden tai useamman asianmukaisen patevyys-
kirjansa tai yhden tai useamman muun pditevyyskirjansa
tunnustamista;

"STCW-yleissopimuksella” kansainvilisti merenkulkijoiden
koulutusta, pitevyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevaa vuoden
1978 yleissopimusta, sellaisena kuin se kulloinkin on
voimassa;

"STCW-sddnnostolld”  merenkulkijoiden koulutusta, pite-
vyyskirjoja ja vahdinpitoa koskevaa, STCW-yleissopimuksen
sopimuspuolten vuonna 1995 pidetyn konferenssin pddto-
slauselmalla 2 hyviksyttyd sddnnostod, sellaisena kuin se
kulloinkin on voimassa;

“virastolla” asetuksella (EY) N:o 1406/2002 perustettua Eu-
roopan meriturvallisuusvirastoa.
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3 artikla
Pitevyyskirjojen tunnustaminen

1. Jokaisen jdsenvaltion on tunnustettava asianmukaiset
pdtevyyskirjat tai muut pétevyyskirjat, jotka toinen jdsenvaltio
on myontinyt direktiivissi 2001/25/EY vahvistettujen vaati-
musten mukaisesti.

2. Asianmukaisten pitevyyskirjojen tunnustaminen on rajoi-
tettava koskemaan siind toimessa, niissd tehtdvissd ja niilld pate-
vyystasoilla toimimista, jotka on vahvistettu asianmukaisessa
pdtevyyskirjassa, ja tunnustamisen yhteydessi on annettava
kelpoisuustodistus todisteena tillaisesta tunnustamisesta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava oikeus muutoksenha-
kuun kansallisen lainsddddnnon ja kansallisten menettelyjen
mukaisesti, jos voimassa olevan patevyyskirjan kelpoisuus
evitiin tai sitd koskevaan pyyntoon ei vastata.

4. Sen estimattd, mitd 2 kohdassa sdiddetdin, vastaanottavan
jésenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat asettaa toimia,
tehtdvid ja patevyystasoja koskevia lisdrajoituksia direktiivin
2001/25(EY 7 artiklan mukaisen rannikkoliikenteen osalta tai
direktiivin 2001/25/EY liitteessé I olevan sdaannon VII/1 mukai-
sesti myOnnettyjen vaihtoehtoisten patevyyskirjojen osalta.

5.  Vastaanottavan jésenvaltion on varmistettava, ettd meren-
kulkijoilla, jotka esittavit patevyyskirjan tunnustettavaksi johto-
tason tehtdvid varten, on asianmukaiset tiedot siitd kyseisen
jasenvaltion merenkulkulainsdddiannostd, jolla on merkitystd
tehtdvissd, joiden hoitamiseen heille annetaan lupa.

4 artikla
Direktiivin 2001/25/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2001/25/EY seuraavasti:

1) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla
Pitevyyskirja

Pitevyyskirja on, siitd kaytetystd nimestd riippumatta,
voimassa oleva asiakirja, jonka on antanut jisenvaltion
toimivaltainen viranomainen tai joka on annettu jisenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen valtuutuksella 5 artiklan ja
liitteessa I vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

>

"7 a artikla
Petosten ja muiden laittomien menettelyjen torjunta

1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava ja saatettava voimaan
asianmukaiset toimenpiteet ehkdistikseen patevyyskirjojen
myontdmiseen tai toimivaltaisten viranomaistensa myonta-
miin ja kelpoisuustodistuksella varustamiin patevyyskirjoihin
liittyvit petokset ja muut laittomat menettelyt ja sdddettdvd
seuraamuksista, joiden on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia
ja varoittavia.
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2. Jdsenvaltioiden on nimettdvd kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset, joiden tehtdvdna on havaita ja torjua petokset
ja muut laittomat menettelyt ja vaihtaa muiden jisenval-
tioiden ja kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten
kanssa tietoja merenkulkijoiden pdtevyyskirjoista.

Jasenvaltioiden on viipymittd ilmoitettava tarkat tiedot
tallaisista toimivaltaisista kansallisista viranomaisista muille
jasenvaltioille ja komissiolle.

Jasenvaltioiden on viipymittd ilmoitettava tarkat tiedot
tdllaisista toimivaltaisista kansallisista viranomaisista myos
niille kolmansille maille, joiden kanssa ne ovat tehneet sopi-
muksen STCW-yleissopimuksen sddnnon I/10 1.2 kohdan
mukaisesti.

3. Vastaanottavan jasenvaltion pyynnosti toisen jisenval-
tion toimivaltaisten viranomaisten on kirjallisesti vahvistet-
tava taikka evittivi merenkulkijoiden pitevyyskirjojen,
vastaavien kelpoisuustodistusten tai muiden kyseisessd
toisessa jdsenvaltiossa myonnettyjen koulutusta koskevien
asiakirjatodisteiden aitous.”

Kumotaan 18 artiklan 1 ja 2 kohta 20 paivistd lokakuuta
2007 alkaen.

Lisdtdan artiklat seuraavasti:

"21 a artikla
Vaatimusten noudattamisen sidinnéllinen valvonta

Komissio tarkastaa asetuksella (EY) N:o 1406/2002 ()
perustetun Euroopan meriturvallisuusviraston avustamana
sdannollisesti ja vdhintddn joka viides vuosi, ettd jasenvaltiot
noudattavat tdssd direktiivissd sdddettyja vihimmaiisvaati-
muksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perustamissopi-
muksen 226 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

21 b artikla
Vaatimustenmukaisuuskertomus

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
21 a artiklan nojalla saatujen tietojen perusteella laaditun
arviointikertomuksen viimeistdin 20. lokakuuta 2010.
Kertomuksessa komissio selvittdd, miten jdsenvaltiot ovat
noudattaneet tatd direktiivid, ja tarvittaessa ehdottaa lisitoi-
menpiteitd.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1406/2002, annettu 27 pdivind kesikuuta 2002,
Euroopan meriturvallisuusviraston perustamisesta (EYVL
L 208, 5.8.2002, s. 1), asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 724/2004
(EUVL L 129, 29.4.2004, s. 1).”

Lisdtdan liitteen I I lukuun seuraava kohta:

"la.  Jdsenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd meren-
kulkijoilla on sellainen STCW-sdannoston A-1I/1, A-IIIj1, A-
IV[2 ja A-ll[4 osastossa mddritelty riittdvd kielitaito, joka
antaa heille mahdollisuuden suorittaa tehtdvinsi vastaanot-
tavan jasenvaltion lipun alla kulkevassa aluksessa.”



30.9.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

L 255/163

5 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidiantod

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset miirdykset
voimaan viimeistddn 20 pdivind lokakuuta 2007. Niiden on
ilmoitettava tastd komissiolle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihin
direktiiviin tai niihin on liitettdvid tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehdain.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa kansalliset siannokset kirjallisina
komissiolle.

6 artikla
Voimaantulo

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.

7 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 7 pdivand syyskuuta 2005.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. CLARKE

Puhemies
J.BORRELL FONTELLES




